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Annotaciya. Bul maqalada turaqli soz dizbeklerinin qollaniliwi,ozgeshelikleri olardin
tutgan orni Yusup- Axmet dastant misalinda soz etildi.
Tayanish sozler: grammatikaliq turaqli soz dizbekleri, leksikaliq turaql soz dizbegi, sozlik
quram.
THE USE OF PHRASEOLOGISMS IN “YUSUP AHMET'S” EPIC
Abstract. In this article, the use of phraseologisms, their differences, and their place are
determined on the example of Yusup-Akhmet's epic.
Key words: grammatical phraseology, lexical phraseology, lexicon.
YIHOTPEBJIEHUE ®PA3EOJIOT'U3MOB B 3IIOCE “KOCYIIA AXMETA”
Aunnomayun. B oannoti cmamve na npumepe snoca FOcyna-Axmema onpeoensiomcs
ynompe0ieHue Qpazeonocusmos, ux pasiudus u Mecmo.
Knrwoueswvie cnosa: epammamuieckas (hpazeonocus, iekcuveckas Qpazeonocus, 1eKCUKOH.

Frazeologiya — til iliminin belgili tarawlarinin biri. Bul terminnin 6zi tiykarian grektin
phzasis (fraza) ham logos (ilim) sozlerinen kelip shiqqan. Tildegi frazeologiyaliq s6z dizbekleri
frazeologiyanin Uiyrenetugin, izertleytugin obyekti bolip tabiladi.

Biz qaysi tilde alip qarasaqta, onin sézlik quraminda tek jeke sozler gana emes, al jeke
sozlerdey putin manini anlatiwshi bir neshe sozlerden quralgan s6z dizbekleri de bar ekenligin,
olardin belgili bir orind1 iyelep kelgenligin koremiz. Bulardan biri, frazeologiyaliq s6z dizbekleri
bolip esaplanadi. Frazeologiyaliq s6z dizbekleri manili jaqtan, manilik otkirligi jaginan tildin
qaymagi, magizi sipatinda bahalanadi.

Qaraqalpaq til biliminde frazeologiya taraw1 boyinsha us1 waqitqa shekem sistemal: tirde
jazilgan arnawli miynetler sanawli. Qaraqalpaq til biliminde frazeologiyaliq s6z dizbekleri birinshi
ret E.Berdimuratovtin “Hézirgi zaman qaraqalpaqtili. Leksika” (Nokis, 1994) atli miynetinde s6z
etilgen. Sonday-aq, frazeologiyaliq s6z dizbekleri boymsha J.Eshbaev, G.Aynazarova ham
T.Nawrizbaevalardin miyneetleri belgili. Folklorliq shigarmalar tilinde frazeologizmlerdin
izertleniwi boyinsha bugingi kinge shekem birde-bir ilimiy miynet joq. Tek gana ayirim
miynetlerde qisqasha toqtap otilgenligin koériwimizge boladi. Misali, A.Abdievdin “Alpamis”
dastan1 tilinif leksika-semantikaliq ham stilistikaliq o6zgeshelikleri”, Sh.Abdinazimovtif
“Qirqqiz” dastaninin leksikas1” ham t.b. Sonday-aq biz bul maqalamizda “Yusup-Axmet”
dastaninda frazeologizmlerdin qollaniliw 6zgesheliklerin tiyreniwdi magset etip qoydiq. Usi
tiykarda tomendegi waziypalardi belgilep aldiq:

- Yusup-Axmet” dastaninda jumsalgan frazeologizmlerdin s6z shaqaplarina gatnasi
jaginan tarlerin Gyreniw ;

- “Yusup-Axmet” dastaninda jumsalgangan somantizmlerdin qollaniliw 6zgeshekigin
uyreniw.
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Qaraqgalpaq xalqinin ogada bay ruwxiy gadiriyatlarinin ajiralmas bir bolegi esaplangan
xaliq awizeki doretpeleri, sonin ishinde xaliq dastanlari, milagan jillar dawaminda dwladtan-
awladqa, atadan-balaga otip, en qadirli xaliq gaziynesi sipatinda izin jogaltpay kiyatirgan,
tarbiyaliq dhmiyeti kashli kashli biybaha miyras bolip easplanadi.

Qaraqalpaq xaliq déastanlariin ishinde “Yusup-Axmet” dastani ayrigsha orindi iyeleydi.
“Yusup-Axmet” dastaninin leksikasi juda bay bolip, dastan tilinde tildin gaymagi bolgan
frazeologizmler jiyi ushirasadi. Misali:

Quzil gulim solgan bolsa,

Paymanasi tolgan bolsa

Yusup-Axmet 6lgen bolsa,

Qara baylap jilap kelgil [8.315].

Bul misalda “qizil gtli soliw” frazeologizmi qapa boliw, qiynaliw manilerin anlatip kelgen.

Periyzatlar koz ushinan naz etsin,

Har nazina juz min gawhar kerekdur [8.294].

Bul misaldag1 “ko6z ushinan” frazeologizmi uzaqtan, alistan degen manini bildirip kelgen.

Zindannin ishinde kewlim buzilar,

Tirna salem jetir bizin ellerge [8.315].

Misaldagr “kewli buziliw” frazeologizmi qapa boldi, eljiredi, gaygirdi degen manilerdi
bildirip kelgen.

Ishim dartte qayg basip,

Beglerim qalgan usaydi [8.305].

Bul misalda “qayg1 basiw” dizbegi qollanilgan bolip, qiynaliw, uwayimga tasiw degen
manilerde qollanilgan. Keltirilgen bul misallardag1 frazeologiyaliq s6z dizbekleri emocional-
ekspressivlik x1zmetlerdi atqarip kelgen.

“Yusup-Axmet” dastaninda qollanilgan frazeologizmlerdi s6z shagaplarina gatnasina
qaray 2 targe bolip qarawga boladi:

1. Kelbetlik s6z shaqabina tiyisli frazeologizmler;

2. Feyil s6z shaqabina tiyisli frazeologizmler

Adektiv frazeologizmler kelbetlik x1zmetindegi turaqli s6z dizbekleri. Sonlqtan, geypara
izertlewshiler frazeologizmlerdin s6z shaqaplarina qatnas maselesin s6z etkende olardin bir topar1
sipatinda adektivlik yamasa sinliq frazeologizmlerdi ajiratip korsetedi.

Ozinit boyma obrazli, otkir, emocional-ekspressiv manini janlegen adektiv
frazeologizmler korkem adebiyatta ayriqsha sawretlew qurali bolip, s6z sheberinin ideyasina,
aytayin degen oy-pikirine, alga qoygan stiline maqsetke say qosimsha mani, stillik boyawlar,
poetikaliq sipat, subyektiv modalliq refikler beriwshi ayrigsha qural bolip esaplanadi.

“Yusup-Axmet” dastani tilinde adektiv frazeologizmler jiyi qollanilip. Olar dastandagi
qaharmanlardin obrazin jaratiw, portret siziw, xarakter, peyzaj jasaw ushin qollanilip,
qaharmannin minez-qulqin, psixologiyasin sipatlap, epitet, metafora, ironiya, giperbola, litota h.t.b
styaqli siwretlew qurallart x1izmetlerinde sheber jumsaladi. Misali:

Zindan ishinde yar etpege,

Harbir isti juritpege,

Tas jarekti eritpege,
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Paldan shiyrin s6z kelip tur [8.312]

Babakambar dinyada qoh epli adam edi, bir maydanda duwtar dtzetti [8.312].

Zulim menen jigger-bawirim paraman,

igbali ashilmas baxti qgaraman.

Bul misaldag1 “tas jurek” frazeologizmi miyrimsiz, rehimsiz, jawiz degen manilerdi
bildiredi. Bul turaqli s6z dizbegi “tas bawir” dep te qollaniladi. Sonday-aq, “qol1 epli” turagli s6z
dizbegi uqipl, golinan hdmme nérse kelew degen manilerdi, al “baxt1 qara” frazeologizmi baxitsiz
degen manini bildirip kelgen.

“Yusup-Axmet” dastaninda témendegishe feyil s6z shaqabina tiyisli frazeologizmler
qollanilgan:

Anas1 Lalaxan ayim, yar1 Gulhasel ayim, sinlisi Qarligash ayim — ushewleri qosilip,
botaday bozlap, yusup-Axmetti joqlap, zari-giryan bolip turar edi [8.307].

Yusupbekten juwap alip jolga rawana boldi[8.298].

Bul zindanda jabir-japa shegermen,

Pélektin gardishi tasti naylermen,

Kézlerimnen qanh jast1 tdgermen,

Tirna salem jetir bizin ellerge [8.315].

Algarez, bul s6zden keyin Axmetbektin juzi qizarip, uyqiga mayil boldi [8.311].

Keltirilgen bul misallarda botaday bozlaw — jilaw manisinde jumsalgan bolsa, jolga rdwana
boliw turagli s6z dizbegi ketiw, jolga shigiw, atlamw manisinde jumsalgan. Ushinshi misaldag
jébir-japa shegiw frazeologizmi xorliq kordi, ztyan kordi degen manilerde jumsalip kelgen.

Feyil manili frazeologizmler bolimlt hdm bolimsiz formalarda da qollaniladi. Feyildin
bolimli formasi is-harekettin islengenligin, islanip atirganligin yamasa endi islenetuginligin, al
onin bolimsiz formasi harekettin islenbegenligin bildiredi. Feyil manili frazeologiyaliq s6z
dizbeklerinin songi konponentine bolimsizliq qosimtasi qosiliw arqali bolimsizliq mani bildiredi.

Misali, qulaq saliw — qulag salmaw, bas iyiw — bas iymew, qadirin biliw — gadirin bilmew,
bas qatiriw — bas qatirmaw t.b.

“Yusup-Axmet” dastaninda da feyil manili frazeologizmler bolimli hdm bolimsiz
formalarda jumsalganin koriwimizge boladi. Misali:

Ol k6zimnen bold1 gayip,

Mulkimiz boldi bissahip[8.300].

Yusupbekten juwap alip jolga rawana boldi[8.298].

Nesiybesi ziyat bolar dunyada,

Ullhlardin tilin algan jigittin [8.292].

Kewlin balent tutpa, bas urma tatqa,

Zinhar, balam, takabirliq dyleme [8.291].

Keltirilgen bul qatarlarda “jolga rdwana boliw”, “tilin aliw” frazeologizmleri bolimli
formada, al “bas urma” frazeologizmi bolsa bolimsiz formada jumsalip klegen.

Rawish manili frazeologiyaliq soz dizbekleri

“Yusup-Axmet” dastaninda rawish manili frazeologizmler de qollangan, biraq basqa
turlerge salisrirganda siyrek ushirasadi. Dastanda rédwish manili frazeologizmler birneshe
belgilerdi bildirip kelgen. Misali:
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1. Waqit manisin bildiredi: bir maydan, bir zamatta, jeti tinde, hap zamatta, tiyenin quyrigi
jerge jetkende hdm t.b. Misalu:

Bir muyeshte jasirinip jatti, bir maydan o6tkennen keyin togiz mayli patir menen bir guze
qatiqtt alip kelip zindanga tasladi [8.313].

Babakambar dunyada qoli epli adam edi, bir maydanda duwtar dazetti, Yusupnek perde
bayladi, Axmetbek tar taqti, bir maydanda saz qilip namaga salip, Qarak6z ayimdi maqtap bir
s0z der edi [8.312].

2. Mugdardi bildiredi: bir jutim, bir asim, bir kese shay ishim t.b. Misali:

Periyzatlar k6z ushinan naz etsin,

Har nazina juz min gawhar kerekdur [8.294].

3. Smun bildiredi: kozdi aship jumgansha, qas peenn kozdin arasinda, tiyeden postin
taslaganday, ayaq astinan, at usti t.b. Misali:

Kesip bawrim duzlashali,

Men seni suydim Qarakoéz [8.312].

Periyzatlar koz ushinan naz etsin,

Har nazina juz min gawhar kerekdur [8.294].

Juwmaglap aytqanda, “Yusup-Axmet” dastaninda ushirasatugin feyil manili, kelbetlik
manili, rawish manili frazeologizmlerdin 6zine tdn grammatikaliq qurilisi bolip, onin quramindagi
sozler gap ishinde kelgende 6zgerip otirgan. Asirese, feyil manili frazeologizmlerdin quramindag:
komponentler 6zgerip, grammatikaliq formalardi qabil etken. Sonday-aq, hesh qanday 6zgerissiz
sol galpinde jumsalatuginlar1 da bar ekenliginin giwasi boldiq. Bular tiykarinan rawish manili
frazeologizmler bolip esaplanadi. Solay bolsa da frazeologizmler 6zinin quramindagi erkin s6z
dizbeklerinin grammatikaliq qurilisin saqlap morfologiyaliq jaqtan 6zgermeli bolgant menen,
olardin forma ozgerisinin shegi boladi. Maselen, feyil manili frazeologizmler feyildin barliq
kategoriyalarin gabillay bermeydi. Sonday-aq, atliq manisindegi frazeologizmler de atligqlardin
barliq grammatikaliq kategoriyalarina iye emes.

“Yusup-Axmet” dastaninda qollamlgan somantizmler

Frazeologizmlerdin ishinde aymrim soézler semantikaliq jaqtan ayrigsha kozge tasip
frazeologizmnifn uytqist retinde xizmet etedi. Bunday sozler frazeologizmlerdin quraminda
qaytalanip otiradi. Méselen, til, jurek, koz, awiz, qol, tis h.t.b sézler uytqi sézler qatarina jatadi.

Qaraqalpaq tili leksikas1 boyinsha ilimpaz E.Berdimuratov bul boyinsha “Qaraqalpaq
tilindegi s6z dizbeklerinin kopshilik topar1 adamzat turmisinda belgili bir dhmiyetke iye bolip
kelgen en jaqin predmetler menen qubilislar dégereginde payda bolganligin kéremiz” degen
pikirdi aytadi hdm adam mushelerinin atamalarina baylanish (til, awiz, jarek, ayaq, qol, bet, bas,
murin, qulag, 6kpe t.b.), haywanatlar atamalarina baylanisl (iyt, tiye, qoy, at, eshek t.b) sozler
frazeologiyaliq s6z dizbeklerinin quraminda kép ushirasatuginin kérsetedi. Sonday-aq, ilimpaz
J.Eshbaevtin “Qaraqalpagq tilinin qisqasha frzaeologiyaliq s6zligi” miynetinde sematikaliq mani
menen berilgen frazeologizmler koplep ushirasadi.

Xaliq awizeki doretpelerinde adamnin dene mushelerinin atamalarina (somatizmlerge)
baylanisli birqansha frazeologizmler bar. “Yusup-Axmet” dastaninda da bunday frazeologizmler
Jjiyi ushirasadi. Misali:

1. “Kéz” sozine baylanish frazeologiyaliq s6z dizbekleri:
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Adam mushelerinen asirese koz leksemali frazeologizmler de kop ushirasad. “Ozbek tiling
izohli lugati” miynetinde “k6z” leksemali frazeologizmlerdin 80nen artig1 keltirilip otilgen.

Sh.Rahmatullaevtin “Ozbek tilining izohli frazeologik lugati” miynetinde 158 sonday
frazeologizm bar ekenligi aytilgan.

“Yusup-Axmet” dastaninda da kéz leksemal1 frazeologizmler jiyi jumsalgan. Misali:

Alqissa, onnan keyin Marger, janiwar awzin aship kisnedi, Yusupbek shar tarepke kézin
salip qarasa, qubla tarepten jasil ala tuw dlemge nurlana korindi [8.290].

Alqissa, onnan son bul s6z Bozuglan dayisinin kewline kelippe, qapa bolip kézine jas alip,
- Ay Yusupjan, 4rman menen bende bolarsan, sol waqta aytqand: tutpaganin yadqa taser, sonda
pushayman shegersen, paydasi bolmas, - dep eline qaytip ketti [298].

Qarakoz kézin suziler,

Onirinnen taymen uziler [8.312].

Joqar1 qaraysan kézin alartip,

Yusup penen Axmet xand1 ndyledin [8.313].

Koz tigip goshshaq yarlarga,

Xosh kelip, sapa kelipsen [8.285].

Bul misallarda “kozin saliw” frazeologizmi qaraw kordi, serledi manilerin, “koézine jas
ald1” frazeologizmi jiladi, qaygirdi manilerin, “kéz stuziw” dizbegi qarads, tigildi, telmirdi dametti
manilerin, al “koz alartti” turaqli s6z dizbegi jek koriw manisin, “kdz tigiw” turaql s6z dizbegi
kewil bolip, timitleniw, garaw manilerin bildirip kelgen.

2. “Bas” sozine baylanish frazeologiyaliq s6z dizbekleri:

Kelinler waqtin xosh bolip,

Sansiz lashkerge bas bolip [8.297].

Alqissa, Gulasel ayimnin bul sézdi esitip, Ashirbek sardar basina tisken awir islerdi bayan
qld1 [8.306].

Kewlin balent tutpa, bas urma tatqa,

Zinhar, balam, takabirliq dyleme [8.291].

Bul s6ziniz 6z basima baledur,

Yusup alar shaharindi, patshayim [8.285].

Omirlik bir dosligqa bas qoygan,

Salem degil Gulhésel degen yarima [8.304].

Keltirilgen misallardag: frazeologizmlerdin quraminda “bas” s6zi qatnasip, somatikaliq
frazeologiyaliq s6z dizbekleri jumsalgan. Bul misallardag: “bas boliw” frazeologizmi basshiliq
etiw manisin, “basina tasiw” dizbegi bolsa qiymshiliqqa ushiradi, qiynaldi degen manilerdi, al
basina bale boliw frazeologizmi artigsha tashwish boliw manisin bildirip kelgen.

3. “Qol” sdézine baylanish frazeologiyaliq s6z dizbekleri:
Qirg minlar gol keldi ol jagtan bizge,
Qalganim tutpadim koterip juzge. [8.301].
Kotergen lagenim jerge togildi,
Kelip turip magan panje saldilar[8.295].
Bul misallarda qgollanilgan “qol keldi” turaqli s6z dizbegi jardem keldi, paydasi tiydi degen
manilerdi, sonday-aq “panje saldi” turaqli s6z dizbegi topilis qildi degen manini anlatip kelgen.
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4. “Til” s6zine baylanisl frazeologiyaliq s6z dizbekleri:

Déstanda “til” komponentine baylanish “tilin aliw” frazeologizmi de qollanilgan:

Nesiybesi ziyat bolar dinyada,

Ullilardin tilin algan jigittin [8.292].

Bul misalda “tilin aliw” frazeologizmi aytqanin orinlaw, tinlaw ménisin bildirip kelgen.

5. “Shash” s6zine baylanisl frazeologiyaliq s6z dizbekleri:

Agam deyip shashin jayip,

Qarligashtay sinlim qald1 [8.300].

Bul qatarlarda “shash jayiw” frazeologizmi jumsalgan bolip, qiynaliw, azaplaniw degen
manilerdi bildirip kelgen.

6. “Qulaq” sozine baylanisli frazeologiyaliq s6z dizbekleri:
Qulaq salip esit arzim, Axmetjan,
Beglerbegi bizge salem jazipt1 [8.291].
Qulaq salin Gulhaseldin zarina,
Xabar berip 6tin kewil shadina [8.305].

Bul keltirilgen misallarda jumsalgan “qulaq saliw” frazeologiyaliq s6z dizbegi tinlaw,
esitiw manilerin bildirip kelgen.

7. “Juz”, “bet” sdzlerine baylanisli frazeologiyaliq s6z dizbekleri:
Ada bolmas menin s6zim,
Sargayip tur rankim juzim [8.301].

Algarez, bul s6zden keyin Axmetbektin jizi qizarip, uyqiga mayil bold: [8.311].

Bul misallarda “juzi sargayiw”, “jazi qizariw” turaqli s6z dizbekleri qollangan bolip, “jizi
sargayiw” turaqli s6z dizbegi qapa boliw, renjiw, qiynaliw manilerin, al “juzi qizariw” turaqlt s6z
dizbegi uyaliw, tartiniw degen manilerdi anlatip kelgen.

8. “Jurek”, “bawir” sdzlerine baylanisli frazeologiyaliq s6z dizbekleri:

Nala qilip juregimdi daglama,

Sabir dyle men kelgenshe sultanim [8.303].

Ayraliq dart penen bawri jaraman,

Bilmem, ne sebepten baxtiqgaraman [8.301].

Bawrim bold1 para-para,

Yusup gane, Axmet gane. [8.301].

Keltirilgen misallardag1 “juregi daglamiw” frazeologiyaliq dizbegi azaplaniw, qiynaliw
degen manilerdi, al “bawn jara” frazeologiyaliq s6z dizbegi de qiynaliw, azaplaniw manilerin
bildirip kelgen.

Uliwma alganda, “Yusup-Axmet” déastaninda somantikaliq frazeologizmler jiyi
qollanilgan bolip, olar kobinese dastanda pikirdin konkretligin, tasirshenligin arttirrwda ogada
ahmiyetli rol atqarip kelgen.
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